College Mennonite Church

We believe that all individuals
are created in God’s image,
and all people, regardless of

age, gender, race, citizenship
status, abilities, or sexual
orientation, are welcome as
full participants in the life of
our congregation.

Creemos que todas las personas
son creadas a la imagen de
Dios, y todas las personas,
independientemente de su

edad, género, raza, ciudadania,
capacidades u orientacién

sexual, son bienvenidas como
participantes de pleno derecho
en la vida de nuestra
congregacion.

A Welcoming Congregation of
Mennonite Church USA

1900 South Main Street
Goshen, IN 46526

Phone: 574-535-7262
cmc@collegemennonite.org
www.collegemennonite.org

Pastoral care emergencies/
Emergencias de atencion pastoral:
574-535-6326
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Walking with God
Caminando con Dios

Extending the love of Jesus
Extendiendo el amor de Jesus

Building a church family
Construyendo una familia eclesial

Empowering one another
Empoderandonos mutuamente

Sunday, August 31, 2025 — Domingo, 31 de agosto, 2025

Anabaptist Learning Month / Mes del Aprendizaje Anabautista
“Renewal at the Lord’s Table”
“Renovacion en la Mesa del Senor”



Gathering Songs/Cantos de Convocatoria 9:20 am
Prelude/Preludio Joyful, Joyful, We Adore Thee (arr. Berry)

We Worship Together/Adoramos Juntos 9:30 am

Welcome/Bienvenida
Call to Worship/ Convocatoria al Culto

Hymn/Himno What Is This Place, VT 22
Prayers of the People/ Oraciones del Pueblo

Response/Respuesta Lord, Listen to Your Children, VT 682
Hymn/Himno | Come with Joy, VT 478 (vs. 1, 3, 5)

Children’s Time/Tiempo para los Ninos

Hymn/Himno Fill Us With Your Feast, VT 309
Scripture/Escritura 1 Corinthians/1 Corintios 11:23-26
Sermon/Sermén Talashia Keim Yoder

“Renewal at the Lord’s Table”
“Renovacioén en la Mesa del Sefor”

Communion liturgy/Liturgia de la Santa Cena
Come to the Table of Grace, VT 461
| am the Bread of Life, VT 480
Eat This Bread, VT 476

Offering/Ofrenda
Offering Song/Canto de la Ofrenda In My Life, Lord, VT 754

Hymn/Himno Praise God (Dedication Anthem), VT 70

Benediction/Bendicion
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Worship leader / Lider del culto: Suella Gerber | Prelude / Preludio: Eric Zehr | |
Musicians / Musicos: Kevin Miller, Eric Zehr, Don Yost, Pete Miller, Daniel Mtoka,
Weldon Friesen, John Amstutz | Prayers / Peticiones: Pamela Yoder | Children’s
Time / Tiempo para los Nifios: Talashia Keim Yoder | Spanish Interpreter /
Intérprete al espanol: Santos Aleman | Tech support / Asistencia técnica: Larry
Becker, Joseph Bodden | Visuals / Imagen: Sue Neeb | Photography / Fotografia:
Dottie Kauffmann



Fellowship Time/Horario de Confraternidad 10:30 am

Children’s Sunday School/Escuela Dominical Infantil

Sunday School/Escuela dominical 10:45 am

Embajadores (Rm/Cto 100) This class is for anyone willing to speak and
listen in Spanish. All people from all cultures are welcome./
Esta clase es para cualquier persona dispuesta a hablar y
escuchar en espariol. Todas las personas de todas las
culturas son bienvenidas.

Seekers (Rm/Cto 108) Salt and Light/Sal y Luz —Bill Clemens

Borderlands (Rm/Cto 110) An open and affirming group exploring the
integration of faith, life, reason, and relationships. /Un
grupo abierto y afirmativo que explora la integracién de la
fe, vida, razon, y las relaciones.

Horizons (Rm/Cto 112) A welcoming and informal group/Un grupo
acogedor e informal
Weavings (Rm/Cto 142)

Pathfinders (Rm/Cto 144) Adult Bible study using Menno Media’s Salt
and Light curriculum for Anabaptist Christians. All are
welcome. / Estudio biblico para adultos utilizando el
curriculo Sal y Luz de Menno Media para cristianos
anabautistas. Todos son bienvenidos.

Sojourners (Rm/Cto 300) Ben Graber and the MYF

Young Adults (Rm/Cto 307) A welcoming group building community and
exploring faith/Un grupo acogedor que fomenta comunidad
y explora la fe.

Growing Roots (Rm/Cto 134) Communion in our lives./ La comunién en
nuestras vidas

CMC en Espainol 11:30 am
Temal/Theme: Renovacion via la mesa del Senor/Renewal at the Lord’s Table
Predicador/Preacher: David Maldonado




Peace Candle Reflections Reflexiones Vela de la Paz
“Building cultures of peace is long-haul work, & “Construir culturas de paz es un trabajo de largo
recorrido, poco dramatico y poco anunciado, y a
menudo infinitamente tedioso, y la mayoria de las
personas que lo hacen probablemente ni siquiera se
consideran a si mismas practicantes de la no violencia.
Tal vez sea hora de que lo hagan”.
—Carol Lee Flinders

undramatic, and unheralded, and often infinitely

tedious, and most of the people doing it probably m

don’t even think of themselves as practitioners of =
nonviolence. Maybe it’s time they did.” .

—Carol Lee Flinders

*The Peace candle reminds us that as an Historic Peace Church we take seriously: “All this is from God, who
reconciled us to himself through Christ, and has given us the ministry of reconciliation.” (2 Corinthians
5:18)/La vela de la Paz nos recuerda que como Iglesia Historiea de la Paz tomamos en serio: "Todo esto
proviene de Dios, quien nos reconcilio consigo mismo a través de Cristo, y nos ha dado el ministerio de la

reconciliaciéon". (2 Corintios 5:18)

To view a detailed list of CMC Prayer Concerns and Prayers
Beyond CMC, scan the QR code. This page will be updated
regularly so you will always get the most recent information.
/Para ver una lista detallada de las Peticiones de CMC y las
Peticiones Mas Alla de CMC, escanee el codigo QR. Esta
pagina se actualizara periédicamente para que disponga de
la informacion mas reciente.




Looking Ahead/Mirando hacia Adelante

Monday, September 1/lunes, 1 de septiembre
Church office closed/ Oficina de la Iglesia cerrada

Tuesday, September 2/ martes, 2 de septiembre

7:00 pm Church Board/Junta de la Iglesia

Wednesday, September 3/miércoles, 3 de septiembre

5:00 pm Prayer Choir/Coro de Oracién

6:00 pm 1t Wednesdays @ CMC/1°s Miércoles en CMC

7:00 pm MYF, Genesis

Thursday, September 4/jueves, 4 de septiembre

9:00 am Mennonite Women/Mujeres Menonitas

10:00 am CMC Volunteer Day/Dia de Voluntariado de CMC

10:45 am CMC Fellowship/Confraternidad de CMC. Phil Lederach,

“City Council Updates and Reflections”/"Actualizaciones y Reflexiones del
Concejo Municipal’

Sunday, September 7/domingo, 7 de septiembre
9:20 am Gathering Songs/Cantos de Convocatoria

9:30 am Worship service/Culto
After worship  Fellowship Time/Tiempo de Confraternidad

Children’s Sunday School/Escuela Dominical para Nifios
10:45 am Adult Sunday School/Escuela Dominical para Adultos
11:30 am CMC en Espanol

First Wednesdays @ CMC returns this week! Come on Wed, Sept. 3 for a
potluck supper at 6 p.m. Please bring a dish to share, and enjoy paletas (left
over from the August picnic) afterwards--we hope you will join in the
fellowship and fun together!/ Los Primeros Miércoles en CMC vuelven
esta semana! Ven el miércoles 3 de septiembre a una cena compartida a
las 6 p. m. Traiga un plato para compartir y disfrute después de unas
paletas (que sobraron del picnic de agosto). jEsperamos que se una a la
diversion y la confraternidad!



WHAT TO LOOK FOR
Hearing Assistance Devices

New to CMC?/¢ Nuevoa CMC?

WHERE TO GO
The counter near the office

Large-print Bulletins

Inside the office

Translation Receivers

Welcome Center near door J

Infant and toddler room
(open 10:15-11:45 for
children 1 and younger)

Room 125. Room 124 next door is a space
for all children and parents to engage in
the worship service together,

QUE BUSCAR
Dispositivos de Ayuda Audifiva

A DONDE IR

El mostrador cerca de la oficina

Boletines en Letra Grande

Dentro de la oficina

Receptores de Traduccicn

Centro de Bienvenida Cerca de la Puerta J

Sala para bebés y nifios pequefios
(abierta de 10:15 a 11:45 para nifios
de 1 afio 0 menos)

Sala 125. La sala 124, situada al lado, es un
espacio para que todos los nifios y padres
participen juntos en el culto.

We're glad you're here! Our team would love to get to
know you, and for you to get to know us. Scan this QR e
code to visit our website to learn more and connect with -@jrf‘ﬁ E
our pastors and staff. E "#P‘
iNos alegra que esté aqui! A nuestro equipo le encantaria T,
conocerle, y que nos conozca. Escanee este codigo QR Ef

para visitar nuestra pdgina web y conocer mds y
conectarse con nuestros pastores y nuestro personal.

Disclaimer/Aviso Legal
College Mennonite Church live-streams worship services,
takes photos during worship and other CMC events, and
publicly publishes photos and images of people attending
CMC events. All who attend are, by default, giving CMC
permission to take photographs and/or videos of
themselves and their child/children. They grant CMC full
rights to use the images resulting from the
photography/videography, and any reproductions or
adaptations of the images, for publicity or other purposes
to help carry out CMC's mission. This might include (but is
not limited to) the right to use them in their printed and
online publicity, social media, press releases, and funding
applications. If you do not give permission, notify the
\Church office.

College Mennonite Church reproduce los servicios de
adoracion en vivo, toma fotos durante la adoracion y otros
eventos de CMC, y publica fotos e imagenes de personas
asistiendo a eventos de CMC. Todos los que asisten estan,
por defecto, dandole permiso a CMC de tomar fotografias
y/o videos de ellos y su(s) hijo/hijos. Ellos otorgan
derechos totales a CMC de utilizar las imédgenes
resultando de la fotografia/videografia, y cualquier
reproduccion o adaptaciones a las imagenes, para
publicidad u otros propositos que ayuden a llevar a cabo
la misién de CMC. Esto puede incluir (pero no estd
limitado a) el derecho de utilizarlos en sus publicidades
imprentas y por internet, redes sociales, comunicados de
prensa, y solicitudes de financiacion. Si usted no da
permise, notifique a la oficina de la iglesia.




